
  Сяо Цзинюй столько лет решала дела в торговых центрах, как она может доверять такому
хитрецу, как Су Цинцин.

   Он холодно фыркнул и не стал продолжать дразнить ее: "Когда вы с Куан Мотином будете
обнародованы, есть ли у него что сказать по этому поводу?"

   На этот вопрос Су Цинцин захлопала небрежно глазами: "Дядя~ не беспокойся об этом
вопросе, у нас свои планы, в любом случае, я не позволю себе страдать, можешь не
сомневаться."

   "Хех, он, Куан Мотин, похитил тебя, глупую девчонку, не потратив ни копейки. Ты
настолько глупа, что считаешь деньги для других. Ты глупая?"

  Сяо Цзинюй не хотел больше жаловаться, чем больше он говорил, тем больше злился:
"Забудь, меня не волнуют твои дела. Если у тебя что-то будет в будущем, ты можешь напрямую
обратиться к моему секретарю Алану. Не беспокой своего дядюшку Бая".

   Прежде чем Су Цинцин успела что-то объяснить, собеседник просто положил трубку. Пока
Бай Цзинь была вовлечена в разговор, ее дядя был груб, как всегда, и Су Цинцин пришлось
вздохнуть о своем дяде Бае.

  Дядя Бай много работал.

   Посмотрев на время, Су Цинцин взяла куртку и приготовилась отправиться на швейную
фабрику для проверки.

Она поднялась на лифте в подземный гараж. Как только она вышла из дверей, несколько
молодых и сильных мужчин бросились к нему. Су Цинцин, не успев ничего понять, убежала.
Один из мужчин вдруг достал белое полотенце, пропитанное потом, и быстро закрыл ей нос и
рот.

  Су Цинцин отчаянно боролась безрезультатно, ее сознание постепенно приходило в себя,
зрение тускнело, а затем ее тело, казалось, обессилело.

   пока полностью не потеряла сознание.

  Не знаю, сколько времени прошло, но когда Су Цинцин снова открыла глаза, она была
потрясена, обнаружив, что находится в темной и узкой комнате, а ее руки и ноги привязаны к
стулу.

  Су Цинцин попыталась, но не смогла пошевелиться, "Черт!".

   "

О, не трать свои усилия, никто не придет тебя спасать, как бы ты ни злился, ни кричал во все
горло".

   Вошел мужчина в очках. Черты его лица были средними, а глаза, изначально вульгарные,
холодно блестели под оправой, отчего у Су Цинцин по коже побежали мурашки.

   Она прикусила губу и постаралась, чтобы ее голос звучал спокойнее: "Простите, мне
кажется, я вас не знаю. Это незаконно, что вы так поступили со мной. Я подам на вас в суд за
похищение или незаконное задержание".



Мужчина усмехнулся, ущипнул ее за подбородок и сплюнул: "Что ты выдаешь себя за меня, ты
меня не знаешь, но ты одной рукой разрушила мою мечту, потрясающую возможность
спроектировать "Облако"? Ба, да ты не спала всю дорогу, чтобы уговорить верхушку
заступиться за тебя, вонючая сука!".

   Сердце Су Цинцин сжалось, в душе она догадалась, нахмурилась и спросила "Вы Юй Ян?".

  Глаза мужчины были слегка удивлены, он прикусил свои серебряные зубы, и когда он
поднял руку, он ударил по светлому лицу Су Цинцин яростной пощечиной.

   Раздались громкие аплодисменты, а Юй Ян схватил Су Цинцин за рубашку и неожиданно
разразился смехом.

"Ты, должно быть, очень гордая! Чем ты гордишься! Что ты высокомерен! Что если ты
догадалась, кто я, то теперь ты в моих руках, скорее звони тому, кто над тобой, и готовь выкуп
в 10 миллионов! "

  Су Цинцин перетерпела жгучую боль на лице и усмехнулась уголком рта: "Ты смотришь на
меня слишком свысока, я... не стою таких денег".

   Шутка, даже если она и стоит столько денег, чтобы тратить их на себя? Она не так
расточительна в чужом кармане. Более того.

  Великий Король Демонов, возможно, не сможет выкупить ее деньгами. Что касается старой
лисы Сяо Цзинюй, то еще менее вероятно, что она станет тратить на нее деньги. Статус ее
племянницы в его сердце даже не так хорош, как домашняя собака, выращенная дядей Баем.

   Грустное напоминание. Жалкое.

   И беспомощная...

   "Мне все равно, стоишь ли ты столько денег. Сейчас же позвони мне.

Ты же не хочешь покинуть эту маленькую комнату живой без десяти миллионов".

Юй Ян яростно ущипнул Су Цинцин за шею, одной рукой перерезал веревку в ее руке и с
силой впихнул ей в руку телефон: "Не разыгрывай меня, просто позвони, если позвонишь, или
я хочу, чтобы ты хорошо выглядела. "

   "И еще, не сообщай им о своей ситуации, просто отнеси деньги в № 81 в Цзиньчэн и
положи их в почтовый ящик под номером 450".

   сказал он, не зная, где взять нож ****.

  Су Цинцин очень испугалась и поспешно сказала: "Хорошо, я... я позвоню, успокойся, это
же десять миллионов, договоритесь".

   показал свое отношение, и Юй Ян действительно отодвинул нож на некоторое расстояние,
просто чтобы посмотреть, будет ли Су Цинцин покорно слушаться его.

  Су Цинцин сначала пошевелила застывшими пальцами, затем дрожащими руками взяла
телефон и трепетно нажала на строку телефонных номеров, согласно подсознательной памяти
в ее голове.



   Она услышала только два гудка, и ее сердце мгновенно подскочило к горлу.

   Как только звонок был соединен, Ю Ян первым схватил трубку.

Он держал мобильный телефон в одной руке и поднес его к уху Су Цинцин, а затем приставил
нож **** к горлу Су Цинцин. Он разрезал ее кожу.

   Он сказал ей своими губами: Будь честной и делай то, что я говорю.

  Су Цинцин должна быть осторожна, чтобы не проглотить слюну, не говоря уже о том,
чтобы играть в трюки, она попросила Ю Яна убрать нож, затем прочистила горло: "Привет~".

   "Госпожа?" неуверенный голос Сун Юй раздался с противоположной стороны.

   Все верно, Су Цинцин позвала Сун Ю, и она не осмелилась беспокоить двух других
мужчин.

   Она усмехнулась с усердием между строк: "Помощник Сонг, да, я права. На самом деле, я
немного занята, и мне может понадобиться ваша помощь".

   Одалживать деньги или что-то еще слишком сложно, чтобы говорить об этом, не говоря
уже о том, что объектом является такой маленький помощник, как Сун Юй, Су Цинцин сразу
же изменил свои слова.

   "Вообще-то, дело обстоит именно так.

Цепочка капитала моей компании столкнулась с проблемой и нуждается в сумме денег, так
что...".

  Сун Юй вздохнул и сказал сначала: "Так вот в чем дело. Если госпожа ищет второго
мастера, то я передам вам трубку для разговора".

   "Нет, нет, на самом деле, я не хочу его беспокоить, я просто хочу попросить вас найти
моего дядю Бая".

Когда Су Цинцин произнесла это предложение, ей захотелось дать себе пощечину. Дядя только
что предупредил ее не ссориться с дядей Баем, а теперь она снова создает проблему для дяди
Бая.

   У-у-у, дядя, дядя, я не нарочно, я не знаю, кто может помочь, кроме дяди Бая. Вау~

  Су Цинцин не растерялась и в полной мере использовала свои сильные стороны в
придумывании вещей, и успешно описала захватывающий случай похищения, что ее родители
не заботились о ее дяде, и она могла просить помощи только у дяди.

   Что еще более обидно, так это то, что она сфабриковала тот факт, что Сяо Цзинюй
"издевался" над ней и не давал ей карманных денег, и успешно обманула Сон Юя.

   Так что Сун Юй почувствовал, что его жена слишком несчастна, и, помогая Су Цинцин
сообщить Бай Цзиню, он не мог не ворваться в кабинет Куан Мотина.

   "Второй господин, я думаю, что как мужчина, вы должны хорошо относиться к своей
жене".



  Потому что он чувствовал, что женщина слишком жалкая.

   Некий мужчина поднял веки, его глубокие глаза внезапно сузились: "Если я правильно
понимаю, вы учите меня быть мужчиной?"

  О, мои кишки толстые.
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